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See the notice on TED website

100276-2026 - Mededinging
Polen – Fotovoltaïsche zonnecellen – https://platformazakupowa.pl/transakcja/1233786
OJ S 30/2026 12/02/2026
Aankondiging van een opdracht of concessie – standaardregeling - Bericht van wijziging van een 
aankondiging
Leveringen - Werken

1. Koper

1.1.  Koper
Officiële naam: Gmina Nowosolna
E-mail: s.rudzinski@ugnowosolna.pl
Rechtsvorm van de koper: Lokale overheid
Activiteit van de aanbestedende dienst: Algemene overheidsdiensten

2. Procedure

2.1.  Procedure
Titel: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1233786
Beschrijving: 3.1. Przedmiot umowy obejmuje dostawę i montaż wraz z uruchomieniem 
instalacji OZE: a) paneli fotowoltaicznych dla obiektów zlokalizowanych na terenie gminy – 
ilość instalacji 160 szt., o łącznej mocy 1134,9 kW b) montaż 2 instalacji fotowoltaicznej na 
BUP – o mocy 59,6 kW c) montaż 8 falowników hybrydowych dla BUP d) magazynów energii 
dla instalacji fotowoltaicznych w ilości 160 sztuk dla obiektów zlokalizowanych na terenie 
gminy i pojemności 1184 kWh e) magazynów energii dla instalacji fotowoltaicznych w ilości 10 
sztuk dla BUP i pojemności 205 kWh f) montaż 1 pompy ciepła o mocy min. 9 kW 3.2. 
Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zamieszczony jest w Programie Funkcjonalno-
Użytkowym stanowiącym załącznik nr 2 do SWZ. 3.3. Dostawa obejmuje urządzenia 
fabrycznie nowe i nie używane. Wykonawca zapewni w cenie oferty odbiór, szkolenie i 
instruktaż użytkowników. 3.4. Zamawiający wymaga 10 letniej gwarancji na konstrukcję 
montażową pod moduły fotowoltaiczne. 3.5. Wykonawca powinien przewidzieć i wycenić w 
swojej ofercie, że około 10% instalacji zostanie zamontowana na gruncie.
Identificatiecode van de procedure: 16c85e66-7ef4-481b-9663-69f575e5c89e
Type procedure: Openbaar
De procedure wordt versneld: neen

2.1.1.  Doel
Aard van het contract: Leveringen
Aanvullende aard van het contract: Werken
Belangrijkste classificatie (cpv): 09331200 Fotovoltaïsche zonnecellen
Aanvullende classificatie (cpv): 09330000 Zonne-energie, 31430000 Elektrische 
accumulatoren, 09300000 Elektriciteit, verwarming, zonne- en kernenergie, 71320000 
Technische ontwerpdiensten, 71200000 Dienstverlening op het gebied van architectuur en 
dergelijke, 45300000 Installatiewerkzaamheden in de bouw, 45315600 
Laagspanningsinstallaties, 45310000 Aanleg van elektriciteit, 45331000 Installeren van 
verwarming, ventilatie en airconditioning, 45330000 Loodgieterswerk, 45332200 
Loodgieterswerkzaamheden aan waterleidingen

2.1.2.  Plaats van uitvoering

https://ted.europa.eu/nl/notice/-/detail/100276-2026
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2.1.2.  Plaats van uitvoering
Onderverdeling land (NUTS): Łódzki (PL712)
Land: Polen

2.1.4.  Algemene informatie
Aanvullende informatie: Z postępowania o udzielenie zamówienia wykluczony zostanie 
Wykonawca, w stosunku do którego zachodzi którakolwiek z okoliczności, o których mowa w 
art. 108 ust. 1 ustawy Prawo zamówień publicznych, tj. wykonawcę: 1) będącego osobą 
fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej grupie 
przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa 
skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludźmi, o którym mowa w 
art. 189a Kodeksu karnego, c) o którym mowa w art. 228–230a, art. 250a Kodeksu karnego, w 
art. 46–48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2020 r.poz. 1133 oraz z 2021 
r. poz. 2054) lub w art. 54 ust. 1–4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji leków, środków 
spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów medycznych (Dz. U. z 
2021 r. poz. 523, 1292, 1559 i 2054), d) finansowania przestępstwa o charakterze 
terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo 
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub 
ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze 
terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na celu 
popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia wykonywania pracy małoletniemu 
cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769 oraz z 2020 r. poz. 2023), g) przeciwko 
obrotowi gospodarczemu, o których mowa w art. 296–307 Kodeksu karnego, przestępstwo 
oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo przeciwko 
wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270–277d Kodeksu karnego, lub 
przestępstwo skarbowe, h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym 
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej – lub za odpowiedni czyn 
zabroniony określony w przepisach prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu 
zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo 
komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1; 3) wobec którego wydano 
prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca 
odpowiednio przed upływem terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub 
grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty tych należności; 4) wobec 
którego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania się o zamówienia publiczne; 5) jeżeli 
zamawiający może stwierdzić, na podstawie wiarygodnych przesłanek, że wykonawca zawarł 
z innymi wykonawcami porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności 
jeżeli należąc do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów, złożyli odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu, chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub 
wnioski niezależnie od siebie; 6) jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1, 
doszło do zakłócenia konkurencji wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego 
wykonawcy lub podmiotu, który należy z wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w 
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że 
spowodowane tym zakłócenie konkurencji może być wyeliminowane w inny sposób niż przez 
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wykluczenie wykonawcy z udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia. 7) Ponadto o 
udzielenie przedmiotowego zamówienia nie mogą ubiegać się wykonawcy, którzy podlegają 
wykluczeniu na podstawie na podstawie art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 
31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), dalej: 
rozporządzenie 833/2014, w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 w 
sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w 
związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 
8.4.2022, str. 1), dalej: rozporządzenie 2022/5762 oraz na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z 
dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz. U. 
poz. 835).3 Powyższe wykluczenie następować będzie na okres trwania ww. okoliczności. 
Zamawiający nie przewiduje fakultatywnych przesłanek wykluczenia z udziału w postępowaniu 
na podstawie art. 109 ust. 1 ustawy Pzp
Rechtsgrondslag: 
Richtlijn 2014/24/EU

2.1.6.  Gronden voor uitsluiting
Bronnen voor uitsluitingsgronden: Aanbestedingsstuk

5. Perceel

5.1.  Perceel: LOT-0001
Titel: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1233786
Beschrijving: 3.1. Przedmiot umowy obejmuje dostawę i montaż wraz z uruchomieniem 
instalacji OZE: a) paneli fotowoltaicznych dla obiektów zlokalizowanych na terenie gminy – 
ilość instalacji 160 szt., o łącznej mocy 1134,9 kW b) montaż 2 instalacji fotowoltaicznej na 
BUP – o mocy 59,6 kW c) montaż 8 falowników hybrydowych dla BUP d) magazynów energii 
dla instalacji fotowoltaicznych w ilości 160 sztuk dla obiektów zlokalizowanych na terenie 
gminy i pojemności 1184 kWh e) magazynów energii dla instalacji fotowoltaicznych w ilości 10 
sztuk dla BUP i pojemności 205 kWh f) montaż 1 pompy ciepła o mocy min. 9 kW 3.2. 
Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zamieszczony jest w Programie Funkcjonalno-
Użytkowym stanowiącym załącznik nr 2 do SWZ. 3.3. Dostawa obejmuje urządzenia 
fabrycznie nowe i nie używane. Wykonawca zapewni w cenie oferty odbiór, szkolenie i 
instruktaż użytkowników. 3.4. Zamawiający wymaga 10 letniej gwarancji na konstrukcję 
montażową pod moduły fotowoltaiczne. 3.5. Wykonawca powinien przewidzieć i wycenić w 
swojej ofercie, że około 10% instalacji zostanie zamontowana na gruncie. 3.6. Zamawiający 
nie dopuszcza możliwość składania ofert częściowych (zamówienie nie jest podzielone na 
części z uwagi na fakt, że przedmiot zamówienia stanowi jedną nierozerwalną całość i nie 
może on zostać z przyczyn technicznych i funkcjonalnych podzielony na części). 3.7. Pod 
pojęciem dostawa sprzętu należy rozumieć dostarczenie na własny koszt i ryzyko przedmiotu 
zamówienia wymaganego przez Zamawiającego, jego instalacja w miejscu wskazanym przez 
użytkownika wraz z uruchomieniem wszystkich urządzeń ze sprawdzeniem ich poprawnego 
działania i nadanie im właściwej konfiguracji oraz dokonanie przeszkolenia użytkownika. 3.8. 
Dostawa przedmiotu zamówienia współfinansowany w ramach projektu: „Budowa instalacji 
OZE wraz z magazynami energii” ze środków Unii Europejskiej w ramach Programu 
regionalnego Fundusze Europejskie dla Łódzkiego 2021-2027. 3.9. Zamawiający nie 
przewiduje możliwości składania ofert wariantowych. 3.10. Zamawiający nie zamierza zawrzeć 
umowy ramowej. 3.11. Zamawiający nie zamierza ustanowić dynamicznego systemu 
zakupów. 3.12. Zamawiający nie zamierza dokonać wyboru najkorzystniejszej oferty z 
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zastosowaniem aukcji elektronicznej. 3.13. Zamawiający dopuszcza możliwość składania ofert 
równoważnych na poszczególne pozycje przedmiotu zamówienia. Ofertą równoważną jest 
przedmiot o takich samych lub lepszych parametrach technicznych, jakościowych, 
funkcjonalnych spełniający minimalne parametry określone przez Zamawiającego w 
załączniku nr 2 do SWZ (Arkusz asortymentowo-cenowy). W takim przypadku Wykonawca 
zobowiązany jest przedstawić wraz z ofertą szczegółową specyfikację, w której w sposób 
niebudzący wątpliwości Zamawiającego będzie wynikać, iż zaoferowany asortyment jest o 
takich samych parametrach technicznych, jakościowych, funkcjonalnych w odniesieniu do 
asortymentu określonego przez Zamawiającego w opisie przedmiotu zamówienia. 
Zamawiający informuje, iż w razie gdy w opisie przedmiotu zamówienia znajdują się znaki 
towarowe, za ofertę równoważną uznaje się ofertę spełniającą parametry indywidualnie 
wskazanego asortymentu określone przez jego producenta. 3.14. Zgodnie z art. 139 Ustawy, 
Zamawiający najpierw dokona badania i oceny ofert, a następnie dokona kwalifikacji 
podmiotowej wykonawcy, którego oferta zostanie najwyżej oceniona, w zakresie braku 
podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków udziału w postępowaniu. 3.15. Jeżeli wobec 
wykonawcy, o którym mowa w pkt. 4.14, zachodzą podstawy wykluczenia, wykonawca ten nie 
spełnia warunków udziału w postępowaniu, nie składa podmiotowych środków dowodowych 
lub oświadczenia, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, potwierdzających brak podstaw 
wykluczenia lub spełnienia warunków udziału w postępowaniu, zamawiający dokona 
ponownego badania i oceny ofert pozostałych wykonawców, a następnie dokonuje kwalifikacji 
podmiotowej wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniona, w zakresie braku podstaw 
wykluczenia oraz spełniania warunków udziału w postępowaniu 3.16. Zamawiający będzie 
kontynuował procedurę ponownego badania i oceny ofert, o której mowa w pkt 4.14 w 
odniesieniu do ofert wykonawców pozostałych w postępowaniu, a następnie dokona 
kwalifikacji podmiotowej wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniona, w zakresie 
braku podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków udziału w postępowaniu, do momentu 
wybory najkorzystniejszej oferty albo unieważnienia postępowania o udzielenie zamówienia.

5.1.1.  Doel
Aard van het contract: Leveringen
Aanvullende aard van het contract: Werken
Belangrijkste classificatie (cpv): 09331200 Fotovoltaïsche zonnecellen
Aanvullende classificatie (cpv): 71320000 Technische ontwerpdiensten, 71200000 
Dienstverlening op het gebied van architectuur en dergelijke, 09330000 Zonne-energie, 
09300000 Elektriciteit, verwarming, zonne- en kernenergie, 45300000 
Installatiewerkzaamheden in de bouw, 45315600 Laagspanningsinstallaties, 45310000 Aanleg 
van elektriciteit, 45261215 Aanbrengen van dakbedekking met zonnepanelen, 31430000 
Elektrische accumulatoren, 42511110 Warmtepompen
Opties: 
Beschrijving van de opties: Nie dotyczy

5.1.2.  Plaats van uitvoering
Onderverdeling land (NUTS): Łódzki (PL712)
Land: Polen

5.1.3.  Geraamde duur
Looptijd: 180 Dagen

5.1.4.  Verlenging
Maximumaantal verlengingen: 0

5.1.5.  Waarde
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Geraamde waarde exclusief btw: 6 933 585,00 PLN

5.1.6.  Algemene informatie
Voorbehouden deelname: 
Deelname is niet voorbehouden.
Aanbestedingsproject dat geheel of gedeeltelijk uit EU-fondsen wordt gefinancierd
Inlichtingen over middelen van de Europese Unie: 
Identificatiecode van EU-fondsen: 3.8. Dostawa przedmiotu zamówienia współfinansowany w 
ramach projektu: „Budowa instalacji OZE wraz z magazynami energii” ze środków Unii 
Europejskiej w ramach Programu regionalnego Fundusze Europejskie dla Łódzkiego 2021-
2027.
De aanbesteding valt onder de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA): ja
Aanvullende informatie: 7. Warunki udziału w postępowaniu: 7.1. O udzielenie zamówienia 
mogą ubiegać się wykonawcy, którzy: 7.1.1. nie podlegają wykluczeniu. 7.1.2. spełniają 
warunki udziału w postępowaniu. 7.2. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się 
Wykonawcy, którzy spełniają warunki dotyczące: 7.2.1. zdolności do występowania w obrocie 
gospodarczym - Zamawiający nie wyznacza szczegółowego warunku w tym zakresie; 7.2.2. 
uprawnień do prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika 
to z odrębnych przepisów - Zamawiający nie wyznacza szczegółowego warunku w tym 
zakresie; 7.2.3. sytuacji ekonomicznej lub finansowej - Zamawiający nie wyznacza 
szczegółowego warunku w tym zakresie; 7.2.4. zdolności technicznej lub zawodowej: 7.2.4.1. 
Zamawiający uzna, że Wykonawca spełnia ww. warunek, jeżeli Wykonawca wykaże w 
wykazie wykonanych dostaw, w okresie ostatnich trzech lat a jeżeli okres prowadzenia 
działalności jest krótszy - w tym okresie, że wykonał należycie co najmniej dwie dostawy wraz 
z instalacji fotowoltaicznych, które w swoim zakresie obejmowało montaż min. 50 instalacji 
fotowoltaicznych wraz magazynami energii wraz z ich uruchomieniem z podaniem ich 
wartości, przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na rzecz których dostawy te zostały 
wykonane, oraz załączeniem dowodów określających, czy te dostawy zostały wykonane 
należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne dokumenty 
sporządzone przez podmiot, na rzecz którego dostawy zostały wykonane, a jeżeli wykonawca 
z przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów – oświadczenie 
wykonawcy. Informacje należy podać w załączniku nr 6 do SWZ. W przypadku gdy 
Wykonawca wykonywał w ramach jednego kontraktu/umowy większy zakres dostaw, dla 
potrzeb niniejszego zamówienia zobowiązany jest wyodrębnić rodzajowo i podać wartość 
dostaw, o których mowa powyżej. W przypadku złożenia przez Wykonawców dokumentów 
zawierających kwoty wyrażone w innych walutach niż PLN, dla potrzeb oceny spełniania 
warunku kreślonego powyżej, Zamawiający, jako kurs przeliczeniowy waluty przyjmie średni 
kurs danej waluty publikowany przez Narodowy Bank Polski w dniu publikacji ogłoszenia o 
zamówieniu w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej. Jeżeli w dniu publikacji ogłoszenia o 
zamówieniu w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej, Narodowy Bank Polski nie publikuje 
średniego kursu danej waluty, za podstawę przeliczenia przyjmuje się średni kurs waluty 
publikowany pierwszego dnia, po dniu publikacji ogłoszenia o zamówieniu w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej, w którym zostanie on opublikowany. 7.3. Oceniając zdolność 
techniczną lub zawodową, zamawiający może, na każdym etapie postępowania, uznać, że 
wykonawca nie posiada wymaganych zdolności, jeżeli posiadanie przez wykonawcę 
sprzecznych interesów, w szczególności zaangażowanie zasobów technicznych lub 
zawodowych wykonawcy w inne przedsięwzięcia gospodarcze wykonawcy może mieć 
negatywny wpływ na realizację zamówienia. 7.4. W przypadku wykazywania spełnienia 
warunków przez wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia 
(konsorcjum, spółka cywilna) stosuje się postanowienia pkt 10.10 i nast. SWZ. 7.5. 



100276-2026 Page 6/11

Wykonawca może w celu potwierdzenia spełnienia warunków udziału w postępowaniu, w 
stosownych sytuacjach oraz w odniesieniu do konkretnego zamówienia, lub jego części, 
polegać na zdolnościach technicznych lub zawodowych lub sytuacji finansowej lub 
ekonomicznej innych podmiotów, niezależnie od charakteru prawnego łączących go z nim 
stosunków prawnych. 7.6. Wykonawca, który polega na zdolnościach lub sytuacji podmiotów 
udostępniających zasoby, składa wraz z ofertą, zobowiązanie podmiotu udostępniającego 
zasoby (który stanowi załącznik nr 5 do SWZ) do oddania mu do dyspozycji niezbędnych 
zasobów na potrzeby realizacji danego zamówienia lub inny podmiotowy środek dowodowy 
potwierdzający, że wykonawca realizując zamówienie, będzie dysponował niezbędnymi 
zasobami tych podmiotów. 7.7. Zobowiązanie podmiotu udostępniającego zasoby, o którym 
mowa w pkt. 7.6 SWZ, potwierdza, że stosunek łączący wykonawcę z podmiotami 
udostępniającymi zasoby gwarantuje rzeczywisty dostęp do tych zasobów oraz określa w 
szczególności: 7.7.1) zakres dostępnych wykonawcy zasobów podmiotu udostępniającego 
zasoby; 7.7.2) sposób i okres udostępnienia wykonawcy i wykorzystania przez niego zasobów 
podmiotu udostępniającego te zasoby przy wykonywaniu zamówienia; 7.7.3) czy i w jakim 
zakresie podmiot udostępniający zasoby, na zdolnościach którego wykonawca polega w 
odniesieniu do warunków udziału w postępowaniu dotyczących wykształcenia, kwalifikacji 
zawodowych lub doświadczenia, zrealizuje roboty budowlane lub usługi, których wskazane 
zdolności dotyczą. 7.8. Zamawiający ocenia, czy udostępniane wykonawcy przez podmioty 
udostępniające zasoby zdolności techniczne lub zawodowe lub ich sytuacja finansowa lub 
ekonomiczna, pozwalają na wykazanie przez wykonawcę spełniania warunków udziału w 
postępowaniu, o których mowa w pkt. 7.2 SWZ, a także bada, czy nie zachodzą wobec tego 
podmiotu podstawy wykluczenia, które zostały przewidziane względem wykonawcy. 7.9. Jeżeli 
zdolności techniczne lub zawodowe, sytuacja ekonomiczna lub finansowa podmiotu 
udostępniającego zasoby nie potwierdzają spełniania przez wykonawcę warunków udziału w 
postępowaniu lub zachodzą wobec tego podmiotu podstawy wykluczenia, zamawiający żąda, 
aby wykonawca w terminie określonym przez zamawiającego zastąpił ten podmiot innym 
podmiotem lub podmiotami albo wykazał, że samodzielnie spełnia warunki udziału w 
postępowaniu. 7.10. Wykonawca nie może, po upływie terminu składania ofert, powoływać się 
na zdolności lub sytuację podmiotów udostępniających zasoby, jeżeli na etapie składania ofert 
nie polegał on w danym zakresie na zdolnościach lub sytuacji podmiotów udostępniających 
zasoby. 7.11. W odniesieniu do warunków dotyczących wykształcenia, kwalifikacji 
zawodowych lub doświadczenia wykonawcy mogą polegać na zdolnościach podmiotów 
udostepniających zasoby, jeżeli podmioty te wykonają usługi, do realizacji których te zasoby 
są wymagane.

5.1.9.  Selectiecriteria
Bronnen van selectiecriteria: Aanbestedingsstuk

5.1.10.  Gunningscriteria
Criterium: 
Type: Prijs
Naam: Cena
Beschrijving: Cena oferty będzie wynikała z „Ceny całkowitej oferty brutto”, zapisanej w pkt 4 
Formularza ofertowego dla przedmiotu mówienia. Ze wszystkich wartości Ci złożonych ofert, 
Komisja przetargowa przyjmie wartość najmniejszą, jako Cminimum. Punktacja za cenę oferty 
ustalona jest w sposób następujący: Cminimum C = ---------------------- x 100 punktów x 60 pkt 
Ci
Categorie van het gunningscriterium gewicht: Gewicht (percentage, exact)
Gunningscriterium numerieke waarde: 60
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Criterium: 
Type: Kwaliteit
Naam: 2. Okres gwarancji na moduły fotowoltaiczne
Beschrijving: Okres gwarancji na moduły fotowoltaiczne Zamawiający przydzieli punkty za to 
kryterium na podstawie informacji podanej w pkt. 6.1) Formularza oferty, będzie dokonywana 
na podstawie okresu gwarancji na moduły fotowoltaiczne udzielonej od dnia podpisania 
protokołu odbioru końcowego robót. Punktację za wskazane okresy gwarancji podano poniżej. 
Zaoferowany okres gwarancji / Liczba uzyskanych punktów (pkt) 10 lat / 0 pkt powyżej 10 lat 
do 15 lat / 5 pkt powyżej 15 lat do 20 lat / 10 pkt powyżej 20 lat do 25 lat / 15 pkt powyżej 25 
lat / 20 pkt Pm - liczba punktów uzyskanych przez ofertę badaną w kryterium ,,Okres 
gwarancji na moduły fotowoltaiczne”. W przypadku, jeśli Oferent w Formularzu ofertowym w 
pkt. 6.1) nie wskaże żadnego okresu gwarancji na moduły fotowoltaiczne oraz wady ukryte 
konstrukcji wsporczej pod modułami, Zamawiający uzna, że Oferent określa okres gwarancji 
zamówienia na okres 10 lat, a w kryterium ,,Okres gwarancji zamówienia na moduły 
fotowoltaiczne'' Oferent otrzyma 0 pkt. W kryterium ,,Okres gwarancji zamówienia na moduły 
fotowoltaiczne'' można osiągnąć maksymalnie 20 punktów.
Categorie van het gunningscriterium gewicht: Gewicht (percentage, exact)
Gunningscriterium numerieke waarde: 10
Criterium: 
Type: Kwaliteit
Naam: 3. Okres gwarancji na falownik/inwerter
Beschrijving: Okres gwarancji na falownik/inwerter Zamawiający przydzieli punkty za to 
kryterium na podstawie informacji podanej w pkt. 6.2) Formularza oferty, będzie dokonywana 
na podstawie okresu gwarancji na falownik/inwerter udzielonej od dnia podpisania protokołu 
odbioru końcowego robót. Ocena w tym kryterium będzie dokonana w następujący sposób: 
Zaoferowany okres gwarancji / Liczba uzyskanych punktów (pkt) 5 lat / 0 pkt powyżej 5 lat do 
7 lat / 4 pkt powyżej 7 lat do 15 lat / 7 pkt powyżej 15 lat / 10 pkt Pf - liczba punktów 
uzyskanych przez ofertę badaną w kryterium ,,Okres gwarancji na falowniki/inwertery''.
Categorie van het gunningscriterium gewicht: Gewicht (percentage, exact)
Gunningscriterium numerieke waarde: 10
Criterium: 
Type: Kwaliteit
Naam: 4. Certyfikaty jakości
Beschrijving: Ocena tego kryterium - wskazanego przez Oferenta w pkt 6.3) Formularza 
ofertowego - będzie dokonywana na podstawie posiadanych przez producenta modułów 
fotowoltaicznych stosownych certyfikatów jakości. Jeżeli producent modułów fotowoltaicznych 
posiada certyfikaty ISO 9001, ISO 14001:2015 i ISO 45001 lub równoważne uzyska 10 pkt w 
tym kryterium. Jeżeli producent modułów fotowoltaicznych nie posiada certyfikatów ISO 9001, 
ISO 14001:2015 i ISO 45001 lub równoważne lub posiada lecz tylko niektóre z nich uzyska 0 
pkt w tym kryterium. W kryterium ,,certyfikatów jakości producenta modułów'', można osiągnąć 
maksymalnie 10 punktów.
Categorie van het gunningscriterium gewicht: Gewicht (percentage, exact)
Gunningscriterium numerieke waarde: 10
Criterium: 
Type: Kwaliteit
Naam: 5. Sprawność modułów fotowoltaicznych
Beschrijving: Sprawność modułów fotowoltaicznych Ocena tego kryterium - wskazanego przez 
Oferenta w pkt 6.4) Formularza ofertowego - będzie dokonywana na podstawie parametru 
sprawności oferowanych modułów fotowoltaicznych. Ocena w tym kryterium będzie dokonana 
w następujący sposób: Oferowana sprawność w % / Liczba uzyskanych punktów (pkt) od 0 % 
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do 22% / 0 pkt powyżej 22,1 % do 23% / 3 pkt powyżej 23,1 % / 5 pkt Ps - liczba punktów 
uzyskanych przez ofertę badaną w kryterium ,,Sprawność modułów fotowoltaicznych''. W 
kryterium ,,Sprawność modułów fotowoltaicznych'' można osiągnąć maksymalnie 5 punktów.
Categorie van het gunningscriterium gewicht: Gewicht (percentage, exact)
Gunningscriterium numerieke waarde: 5
Criterium: 
Type: Kwaliteit
Naam: 6. Moc pojedynczego panelu fotowoltaicznego
Beschrijving: Moc pojedynczego panelu fotowoltaicznego Ocena tego kryterium - wskazanego 
przez Oferenta w pkt 6.5) Formularza ofertowego - będzie dokonywana na podstawie 
parametru mocy pojedynczego panelu fotowoltaicznego. Za zaoferowanie pojedynczego 
panelu fotowoltaicznego o mocy większej lub równej 480 Wp Wykonawca otrzyma – 5 pkt. Za 
zaoferowanie pojedynczego panelu fotowoltaicznego o mocy minimum w przedziale od 450 
Wp do 480 Wp Wykonawca otrzyma – 0 pkt.
Categorie van het gunningscriterium gewicht: Gewicht (percentage, exact)
Gunningscriterium numerieke waarde: 5

5.1.11.  Aanbestedingsstukken
Talen waarin de aanbestedingsstukken officieel beschikbaar zijn: Pools
Adres van de aanbestedingsstukken: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1233786

5.1.12.  Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening: 
Elektronische indiening: Vereist
Adres voor indiening: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1233786
Talen waarin inschrijvingen of verzoeken tot deelname kunnen worden ingediend: Pools
Elektronische catalogus: Niet toegestaan
Beschrijving van de financiële garantie: Zamawiający nie żąda wniesienia wadium. 22.1. 
Zamawiający wymaga złożenia (przed zawarciem umowy) zabezpieczenia należytego 
wykonania umowy w wysokości 3 % ceny całkowitej podanej w ofercie. Zabezpieczenie 
będzie służyło pokryciu roszczeń z tytułu niewykonania lub nienależytego wykonania umowy. 
22.2. Zabezpieczenie może być wnoszone, według wyboru wykonawcy, w jednej lub kilku 
następujących formach: a) pieniądzu - płatne przelewem na konto podane poniżej, b) 
poręczeniach bankowych lub poręczeniach spółdzielczej kasy oszczędnościowo-kredytowej, z 
tym że zobowiązanie kasy jest zawsze zobowiązaniem pieniężnym, c) gwarancjach 
bankowych, d) gwarancjach ubezpieczeniowych, e) poręczeniach udzielanych przez podmioty, 
o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej 
Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości. 22.3. Zabezpieczenie należytego wykonania umowy 
wniesione w innych formach niż pieniężna określonych w ww. pkt. 2 b) – e) należy złożyć 
przed podpisaniem umowy w formie oryginału w Biurze Obsługi Klienta Urzędu Gminy 
Nowosolna, ul. Rynek Nowosolna 1, 92-703 Łódź. 22.4. Zabezpieczenie wnoszone w 
pieniądzu wykonawca wpłaca przelewem na rachunek bankowy Zamawiającego: Bank 
Spółdzielczy w Andrespolu, Oddział Nowosolna, nr konta 92 8781 0006 0030 0588 2000 0040 
z adnotacją – zabezpieczenie do postępowania – RI.271.1.19.2025. 22.5. Zamawiający nie 
dopuszcza składania zabezpieczenia w: a) wekslach z poręczeniem wekslowym banku lub 
spółdzielczej kasy oszczędnościowo-kredytowej; b) przez ustanowienie zastawu na papierach 
wartościowych emitowanych przez Skarb Państwa lub jednostkę samorządu terytorialnego, c) 
przez ustanowienie zastawu rejestrowego na zasadach określonych w ustawie z dnia 6 
grudnia 1996r. o zastawie rejestrowym i rejestrze zastawów przepisach. 22.6. Zamawiający 
zwróci zabezpieczenie w następujących terminach: a) 70% kwoty zabezpieczenia w terminie 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1233786
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1233786
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30 dni od dnia wykonania zamówienia i uznania przez zamawiającego za należycie wykonane 
tj od dnia podpisania bezusterkowego protokołu odbioru, b) 30% kwoty zabezpieczenia w 
terminie nie później niż 15 dni po upływie okresu rękojmi za wady lub gwarancji.
Uiterste datum voor de ontvangst van inschrijvingen: 24/02/2026 08:15:00 (UTC+01:00) 
Midden-Europese tijd, West-Europese zomertijd
Duur waarin de aanbieding geldig moet blijven: 90 Dagen
Informatie over de openbare opening: 
Openingsdatum: 24/02/2026 08:30:00 (UTC+01:00) Midden-Europese tijd, West-Europese 
zomertijd
Aanvullende informatie: Termin związania ofertą określony datą: 2026-05-17
Voorwaarden van het contract: 
De uitvoering van de opdracht moet plaatsvinden binnen het kader van programma’s voor 
maatwerkbedrijven: Neen
Elektronische facturering: Vereist
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische orderplaatsing: ja
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische betaling: ja

5.1.15.  Technieken
Raamovereenkomst: 
Geen raamovereenkomst
Informatie over het dynamische aankoopsysteem: 
Geen dynamisch aankoopsysteem

5.1.16.  Nadere inlichtingen, bemiddeling en evaluatie
Organisatie voor beroepsprocedures: Krajowa Izba Odwoławcza
Informatie over de termijnen voor beroep: 1. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 
6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w 
Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisatie die nadere inlichtingen over de aanbestedingsprocedure verstrekt: Gmina 
Nowosolna
Organisatie die offlinetoegang verleent tot de aanbestedingsstukken: Gmina Nowosolna
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatie die verzoeken tot deelname ontvangt: Gmina Nowosolna
Organisatie die inschrijvingen verwerkt: Gmina Nowosolna

8. Organisaties

8.1.  ORG-0001
Officiële naam: Krajowa Izba Odwoławcza
Registratienummer: 5262239325
Postadres: ul. Postępu 17a
Stad: Warszawa
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Postcode: 02-676
Onderverdeling land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telefoon: 224587840
Internetadres: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Rollen van deze organisatie: 
Organisatie voor beroepsprocedures
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures

8.1.  ORG-0002
Officiële naam: Gmina Nowosolna
Registratienummer: 7282562272
Postadres: Rynek Nowosolna 1
Stad: Łódź
Postcode: 92-703
Onderverdeling land (NUTS): Łódzki (PL712)
Land: Polen
E-mail: s.rudzinski@ugnowosolna.pl
Telefoon: +48426164500
Internetadres: https://bip.gminanowosolna.pl/
Eindpunt voor informatie-uitwisseling (URL): https://platformazakupowa.pl/pn/gminanowosolna
Kopersprofiel: https://platformazakupowa.pl/pn/gminanowosolna
Rollen van deze organisatie: 
Koper
Organisatie die nadere inlichtingen over de aanbestedingsprocedure verstrekt
Organisatie die offlinetoegang verleent tot de aanbestedingsstukken
Organisatie die verzoeken tot deelname ontvangt
Organisatie die inschrijvingen verwerkt

8.1.  ORG-0000
Officiële naam: Publications Office of the European Union
Registratienummer: PUBL
Stad: Luxembourg
Postcode: 2417
Onderverdeling land (NUTS): Luxembourg (LU000)
Land: Luxemburg
E-mail: ted@publications.europa.eu
Telefoon: +352 29291
Internetadres: https://op.europa.eu
Rollen van deze organisatie: 
TED eSender

10. Wijziging van een aankondiging

Versie van de eerdere aankondiging die moet worden gewijzigd
: 
46736-2026
Voornaamste reden voor de wijziging
: 

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
mailto:s.rudzinski@ugnowosolna.pl
https://bip.gminanowosolna.pl/
https://platformazakupowa.pl/pn/gminanowosolna
https://platformazakupowa.pl/pn/gminanowosolna
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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Informatie bijgewerkt
Beschrijving
: 
Zmiana terminów składania i otwarcia ofert

10.1.  Wijziging van een aankondiging
Identificatiecode afdeling: LOT-0001
Beschrijving van de wijzigingen: Zmiana terminów składania i otwarcia ofert

Informatie over een aankondiging

Identificatiecode/versie van de aankondiging: 499f486f-3b8d-4f87-8ea4-9c058d1ea070  -  01
Type formulier: Mededinging
Type aankondiging: Aankondiging van een opdracht of concessie – standaardregeling
Subtype aankondiging: 16
Verzenddatum van de aankondiging: 11/02/2026 10:45:34 (UTC+00:00) West-Europese tijd, 
GMT
Talen waarin deze aankondiging officieel beschikbaar is: Pools
Publicatienummer aankondiging: 100276-2026
Nummer uitgave PB S: 30/2026
Datum van bekendmaking: 12/02/2026
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